Vas
| VAT reg.nr: FRO4568504161 — | Cor_lsegna n -

g Delivery Note No.
Schaeffler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX Packliste / Packing note
Magna PT S.p.A. 2 Nota diricevimento/ Recelving Notes a%:ﬂii?;:i!g;:z -

V Dej Ciclamini 4
I-70026 MODUGNO BA & Trasporto / Freight 7 Consegna / Dellvery 40855731
. 4 Data spedizione!
Porto franca!  Porto Ferovia/ Trasportatore/ Stipping Date
Freg assegnato/  Rall Camer 13.03.2020
Not Frea
;relght t gmu:ro\;:hslgl‘: Fatturalinvalce
=il e BNLNo. .
Q'.,L‘;Té‘?{?; VAT reg.nr.s Incalerms Ak 9DataDats
91000197 IT04886850728 FEHRGLENAY Zg %
11 Ordine Gacquisto n/Purchase Order No. 10 Vostro rifonmento/ 15 Altre informazion¥ 12 Nostro repartof 13 Tel. 14 Nr.destinatari/ 18 Nr. d'orcing/
Your Reference Additional Data Our Department Recebver No, Orter No.
see balow 412 AMDIRF-PO8L. +33 (3) 90552575 24466 217970
M. Francois Sirufo
1%mlcr%%e:‘§2mw §. + F. Schweitzer GmbH + Co, ‘ggm o ReppelelTustiegh
Tranco! Gross 1.422,1 KG
Autocarro / Standard Free
Porio Netio/Net 986,2 KG
assegnaty/ X
21 imballaggie! 22 Specifica di e Fégenesunazbne
Packing 4 ¥ TBA-520892, 128 X TBA-501643, 16 X TBA-501644, 4 X destinazions/ Receiving Location
\ 1208 20945223 14248
Iznsdlrlzzo di
dasiinazione/
Shipping
Address
27 Art. 28 Articoo cllente / Deserizione socuas  a1mes  Consegna/Dellvery
Recelver Part No. Description f Pant No. f Pack Quantity Qti Unitarla Harxdling Uit
001 2500195300 L~0G7D3-0G18-09 Cl.Actuator 192 pz  40855731/10
Assy#W AL PEh
:{30 %{fé@ 6 Attuatore frizione
5H02TZLY 230624332-0000-10
307371232
Onding d'atquisto n. / Purchase Order No. Laito f Batch Cuantta / Quantity Ursprungsland / Country of arlgin
550004094201 0036461431 192 PZ  Francla
002 2500195200 L-0G7D3-0G18~-11 Cl.Actuator 384 pz  40855732/10
Assyiw (A '
L2 2 PEY 76364
/&7 2% 4 ?44 Attuatore frizione @
- 2 230612695—0000710
Seto T LU 300775045
308774050
Ordine dracquisto i, / Purchase Order No. Loto / Bateh Quantity f Quantity Ursprungsland / Ceuntry of origin
550004094502 0036663529 384 PZ Francla
003 2500195200 L-0G7D3-0G18-11 Cl,Actuator 192 pz  40858639/10
Assy#W
£8926¢( Eﬁc T, Attuatore frizione L FED ‘Z@%Q)S
f@’[ 0?}. 2248 230612695-0000-10
306034823
Ordine d'acquisto n. / Purchase Qrder No, Letto/ Batch Quantita / Quantity Ursprungsiand / Country of crigin
550004094502 0036317784 192 PZ  Francia
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Schaeffler France S.A.S 93 route de Bitiche 67506 Haguenau CEDEX

Delivery Note No.
Packliste / Packing note

SCHAEFFLER

Magna PT S.p.A. e Nota .

V Dej Ciclamini 4

I-70026 MODUGNO BA Dot oo
ng Data

40855731

18.03.2020

Packing List e dimensioni

Ne Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione
No. netto loxrdo imballaggio
1 307371232 272,6 KG  381,4KG 1200x 800x 930 MM TBA-520802
Articolo 230624332-0000-10 L-0G7D3-0G18-08 ClLActuator Assy#W
2 309775045 2381 KG 346, 9KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
. Articolo 230612695-0000-10 L-0G7D3-0G18-11 ClActuator Assy#W
3 309774050 238 1KG  346,9KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892"
Articolo 230612695-0000-10 L-0G7D3-0G18-11 ClActuator Assy#W
4 306034823 2381 KG 3469KG 1200x 800x 930 MM TBA-520882

Articolo 280612695-0000-10 L-0G7D3-0G18-11 Cl.Actuator Assy#W

Gestione imballaggi a rendere

4,000 P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-SW
128,000 P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X396X110
16,000 P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-593X392X23
4,000 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X94-PF

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, 1 prodotti non sono

Kanbkban No.

Quantita:

a

Quantita:

Quantita:

Quantita:

TBA-520892
TBA-501643
TBA-501644
1208

192 PZ

192 PZ

192 PZ

192 PZ

soggettl ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Furopea o

degli Stati Uniti.
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.:

20-002439 vom 13.03.2020

50

Seit tiber ... JEIHIS

AR

Ludwigsburg, 13.03.2020
Seite1von 1

"{ Absender / Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CNMR

Datum/Dale  18.03.2020

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lleu et date de la prise en charge de la marchaﬁdisa

SCHAEFFLER FRANCE : .
E1-Q007 Dlese_ Beférderung untertlegt Wrolz einer ge- Celransportestsoumis_, nonob{ianttouteclaus
genteiligan Abmachung den Bestimmungen des  contraire, & Ia Cenvention relative au contrat de

93 Route de Bitsche / BP 30186 UbereinkommenstberdanBeférderungsvertragim {ransport intemalional des marchandises par
67506 HAGUENAU-CEDEX Intern, StraRengGterverkehr [CMR). route (MR,
FRANKREICH

2 Empféinger [ Dastinataire ' § FrachtiGhres f Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

é Auslleferungsort des Gutes / Kleu pré\}u peur la livralson de la marchandise 7 Nechfolgender Frachtfihrer I:I’ranHSporteurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort! Lisu MODUGNO
Land/Pays [talien 2ZeitI Temps

or Liow Haguanau-Godex Vorbehalte und Bemarkungen des FrachtiGhrer /
; ‘orbehalte un n de:
Land/Pays  Frankreich et Temnps Réserves ot observalions des transporteurs
Datur/Date  43,03.2020
5 Beigefligte Dokumante / Dacuments annexes
9 Pos 10 Zalchen/Nr. 1 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
* ~ Margues el numaros Nembre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Palds, ka cbm
40825948 + 40855730 10 COLLI Getriebetelle g
2 40825951 + 40855732 +
40858639
3 40855731
Summs; 3.592,00
Tetak
10,00 COLLI
18 Anweisungen des Absenders ’ .1 7 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilomater mit Grenzibergéngsn
von bis

18 Frachtzahlungsanwelsung/ Preseription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

’21 Besonders Verelnbarungen f Convenlions particulieres

" Nutzlastint

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempe] des Absenders
Signature ot timbre Pexpaditeur

Unterschyift und Stempel des Frachtihrers
Signature et timbre du transporieur

Amitiches Kennzeich ; S ; :

194 oe Tenmssen vallsténdig und in &usserlich guter Beschaffenheit

Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzier Grenzibergang Gul 20-0024399mpfan|en am Datum / Data

SCHAEFFLER FRANCE SCHWEITZER GmbH & C l'{% AP Emaﬁ-"ﬂ@?-%ﬁ ll
20 23 o e Vfia dei Clplzmini, sﬁc 70026 Morugrd BA

F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigsburg [-700R6 MODUGNG

Q! deg Empléangers

| natura et Hntﬁ g W&iaﬂa]

Yy L~y

(R TR t 'ta
verifica. 411 quahta e quanti
SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG Geschéftsfiihrer: Axel Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konte; 0501540800
Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax {0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-loglstik.de

SWIFT: DRESDEFFa04

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00



